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166 HERBARII AMBOINENSIS

CAPUT SEPTIMUM.

Canarium Decwmanum. Canari Befar.

A4 Aximam_ Canarii fpeciem, tam quoad arborem
I\I quam fructus , jam defcribemus: Hazc enim

arbor altiffima & omnium vaftiffima eft, quz
in hifce occurrit infulis, eftque adeo craffa, ut qua-
tuor vel quinque viri vix eam amplecti poflint. In-
que trunci inferiore parte quam maxime EXtenfa_, ]uj
tisque alis aucta eft, eretta porro eft infar altiffimi
Mali , fine lateralibus ramis usque in verticem, ubi
quam latiffime illos extendit, unde adfcenfum recu-
{at. Ejus cortex eft glaber, albicans vel cinereus.
Rami ejus funt fragiles, intusque repleti funt ampla
& fungofa medulla: In horum fummo longe locantur
folicrum rachides plurim fimul, utiin reliquis Canarii
fpeciebus, lanugine molli & ruffa , uti & ramorum
extremitates , obfitee. e rachides funt longe & fir-
ma, inque iis foliorum paria fex utcunque locantur
oppofita, breviflimis vel fere nullis innixa pedunculis
feu feffilia fere, funtque paulo majora quam vulgaris Ca-
narii , fed non ita {cabra , inque parte inferiore omnino
lanuginofa, novem ac decem pollices longa, guatuor
vel quatuor cum dimidio lata, [uperius in brevem a-
picem acuminata , multis contexta coftis transverfali-
bus & parallelis, inferius ruthis pilis obfita , letius vi-
ridia quam vulgaris Canarii, binaque inferiora femper
funt breviflima , in junioribus autem arboribus qua-
tuordecim vel quindecim pollicesfuntlonga , quinque
vel quinque cum dimidio lata, totique rami cum fo-
liis funt lanuginofi.

Flores me latent ob arboris altitudinem , fine dubio
autem non multum ditferent a vulgari magno Cana-
rio : Fruftus magnitudinem habet formamque ovi
Anferini, externe parum rugofus, ruffisque punttis
notatus inftar fructus Atun. Sub craflo & vifcofo

utamine ingens reconditur nux, tres circiter polli-
ces longa, binos crafla, triplicis forma , vulgatiflima=
autem funt triangulares, angulis protuberantibus quafi
fimbriat®, inter hos vero angulos latera externe funt
rugofa,, multis ftriis feu areis excavata, ab utraque
acuminate parte, fed non acute , aliz in eadem arbore
funt quadrat inftar ciftulz, {fed he raro occurrurit.
Qbuaa tertiz {unt forma , rotunda funt , fine notabi-
libus angulis , rugof® quoque, ab utrisque vero parti-
bus parum acuminat® , h® peculiarem videntur con-
ftituere fpeciem feu varietatem , arboris enim hujus
folia funt quoque rotundiora & breviora: Primz ve-
ro fpeciei plurima funt fimbriate ,fed non per totam
longitudinem, fed tantum ad inferiorem & acutum
angulum, reliqua pars undique ragofa eft. Putamen
crafliffimum eft, firmum, & quantum apparet, non fa-
cile confringendum, quod tamen aliter comperitur,
{i enim hz nuces aqux infufe fint madide, folique
exponantur, rimas plurimas agunt, qua jterum fefe
contrahunt & auafi claudunt, fi nux fit ficca: Ma-
gis autem mirandum eft, fi nux hac, qua videtur
offea , menfz inpofita cultro vulgari in ejus centro
incidatur, primo i¢tu hic penetrat, ac putamen ejus
inftar vitri diffilit.

Nuces trigon® & rotunde intus tres gerunt cellu-
las, quadrat® vero quatuor, fed unus tantum in his
reperitur nucleus, raro bini , cwteraque intermedia
pars vacua eft: Hic autem nucleus eft ut vulgaris
Canarii, fed major & amplior, ac crafliore pellicula
tectus, que ad ejus latus verrucid putamini parum ad-
heret, faporem vero habet magis oleofum quam vul-
gare Canavium , inftar ficcarum Nucum Juglandum ,
ferisque montium incolis edulis ¢ft, a liroreis vero
incolis, qui meliora habent Canaria, non ftimatur,

uum rutfa ejus pellicula a nucleo vix {eparari pof-
it: Si fructus hi aliquamdiu ferventur, nec putami-
na ipforum auferantur,incipiantque putrefcere , emit-
tunt fuccum ita vifcofum, omnibus adh®rentem rebus,
ut tractari nequeant.

Ex arboris trunco lenta quoque & vifcofa effluit
refina , qua , fi recens , intraétabilis eft, exficcatur
vero in claram & pellucidam refinam fere inftar Gum-
mi Arabici , atque hoc gummi quibusdam in locis ma-
gis flavefcit, quam Succinum, & undique tuber(:lil‘lo‘

um

Liber 111 cap. VII.

VIL. HOOF TS T UK
- De grootfte Canari-Boom.

Y Et aldergrootfte geflagt van de Canaris, 20 aan boon
I‘I als aan vruchten , zullen awy nu befchryven. Den
boom is wan de aldergrootfie en hoog fte in deze Ei-
landen , o dik, dat bem vier a vyf mannen qualyk om-
vademen kunnen s beneden met cen groote ftoel, of bree-
de wlerken 5 en voorts opgeregt , als een booge maft »
zonder takken , tot aan de kyuin, dagr by dezelve zeer
awyd witfpreid, en is dierbalven niet te beklimmen. De
JehorfJe is effen, awitachtig, of licht-graauw. De tak-
ken zyn bros, en bebben van binnen een groot em woos
merg: Aan ’t voorfle der welver flaan de lange ryskens
wveel by malkander , gelyk aan deandere Canaris 5 met cen
zagte en rood-geele doms, gelyk ook de einden der takken
bekleed zyn. De ryskens zyn lang en fiyf , en aan dexel-
ve flaan de bladeren gemeenelyk by zes paren tegen mal-
kanderen, op zeer koite en fehicr geene [teclen.  Zy zyn
ruim zo groot als aan de gemeene Canary, doch o fIyf
niet , en aan, de onderfle zyde gant/ch wolachtig , 9. en 10.
duimen lank , vier en vier en een balve breed , van vooren
Jchielyk toege/pitft , met veele evenwydige dawersribben
van onderen met rofle baairen bekleed , lichter-groen dan

_de gemeene Camary, en de tawee achterfle 2yn altyd de

kortfte ,maar aan de jonge hoomen xynze wel veertien en
vyftien duimen lank, vyf en een baif breed, en de gebee=
le takken met bladeren , en al zeer awolachtig.

{

Het bloeizel is onbekend avegens de hoogte der boomen,
doch 't zal buiten twyffel niet veel wverfchillen van de ge-
mieene groote Canary. De vrucht is in grootte engedaan-
te van cen Ganfen-Ey, van buiten wat ruig , en metrof-
[fe punttjes bezet , gelyk de vrucht Atun.  Onder de dik-
ke en Lymachtige bolfter leid een groote noot, omtrent drie
duimen lank , en twee dik yvan driederlei gedaante , want
de gemeenfle zyn driezydig , met uitfteekende kanten , als
gexoomt , maar tuffchen de kanten zyn de xyden van bui-
ten rimpelig , met weele fLreepen of vooren uitgegraveert,
achter en voren toege/pitft, doch miet fcherp, andere aan
dezelfde boom zyn vierkant , als een doosje, doch dexe
vind men weinig. Die van de derde gedaante zyn rond ,
zonder merkelyke kanten, mede gerimpelt, en aan beide

“de einden een weinig toege/Ditfl , deze [chynen een byzon-

dere zogrte op wig zelfs te maken , want de bladeren wvan
baren boom xyn ook wat ronder en korter. Fan de eerfle
xoorte zyn de meefte ook miet doorgaansgexoomt nadeleng-
te, maar alleen by den achterflen of [cherpflen hoek. 53
reft is rondom vol rimpelen. " De jchaal is zeer dik, maf-
I35 en na den fehyn qualyk te breeken, het welk men
echter anders bevind , want als men de nooten nat maakt
en in de Zonne legt , zo werdze vol [cheuren , die echter
weder fluiten , als menze wederom droogt. Nog wonder-
Iyker is het , als men dexe na den fchyn fteen-barde noot,
op een tafel legt, en met een gemeen mes regt in de mid-
den daar opflaat , 2o kapt menze met den eerften flag mid-
den door, [pringende de fchaal als glas van malkander.

Binnen bebben de driekantige en ronde drie celleties,
de vierkantige vier , doch men vind ’er maar een bee_/g in,
zelden twee, en de reft flaat ledig, de beeft is als aande
gemeene Canary, doch grooter , breeder , met een dikker
velletje bekleet , awelke ter xyden met een vratte een wei-
nig aan de jchaal vaft kleeft, 'va-%/[mmk wat Olyachti-
ger dan de gemeene , en als oude Wal-nooten  en is byde
wilde Berg-woonders eethaar , maar by de ftrand-woon-
ders, die beter Canaris bebben, worden e niet geacht ,
o dat men 't bruine velletje qualyk van de beeft kan af-
Jebillen.  Als men de vruchten een tyd lank bewaart,
zonder de bolfler aftenemen, en dexelve begint te rotten
z0 komt ‘er een wodanige Ivmachtige zap uit , over al aan-
kleevende , dat menze qualyk handelen kan.

Uit den flam oloeid insgelyks cen taai en lymachtig bers,
vers zynde, niet om te handelen , maar befterft in cen
klaar en meeft doorfchynend bers, bykans als Gummi A-
rabicum. Op zommige plekken geelder als Bern-ﬁeg-n,
rondom ol fcheutjes , waar aan men deze Gom wvan apn-

dere



Y Boek. VII. Hooftf. AMBOINSCHE KRUYDBOEK.

fum eft, unde facile ab aliis diftinguitur, plurima au-
t¢m ejus pars eft inpura, ad viridem vel nigricantem
accedens colorem, quum per arborem deftillans fefe
cum cortice aliisque foli fordibus commifcet , quod
" tamen facibus optime infervit, Pellucida vero “ejus
- frufta referunt Amboinenfium Dammaram Batu, {ed
non ita pellucida funt, necita eleganter flava , at magi
viridia inftar vitri, {fed lentiora , nec ita inramenta dif=
filientia, uti Dammara Batu, hujus quoque Damma-
re frufta, licet fint ficca, fibi invicéem tamen adhe-
rent, i per aliquot tempus fibi fuerint inpofita , quod
in reliqua Dammara non obfervatur, Carbonibus hzc
inpofita ingratum fpirat odorem , immo fere feeten-
tem, mhilominus tamen ab incolis ad faces adhibe-
tur. Stridorem vero magis dat, {i igni injecta fuerit,
uam Dammara Selan, inque aqua tepida mollefcit,
eu liquida fit, argumento,hanc fubftantiam gummo-
fe magis & aquofw efle naturz, quam relique refi-
ne.

Trunci lignumeftalbum, molle, leve, necdurabi-
le , medulla fungofa repletum , fatisque fenefcit,
fed ob fragilitatem a fortioribus ventis facile prope
radices confractum difpergitur.

Anni tempus. Fru€tus maturefcunt menfibus occi-
dentalibus, qui in infulis ad Hefperum fitis funt men-
{es pluviofi, tumque nulla Dammara-in arboribus re-
peritur, fed in menfibus Orientalibus , quum ibi fic
anni tempus ficcum, arboresque flores incipiant pro-
ducere: Homines has non colunt, qu nec crefcunt
circa hominum @®des, fed in altis tantum montibus,
in magnis infulis.

Nomen. Latine Canarium Decumanum. Malaice Ca-
nari Befaar & Canari Xula. Ternatice Nia, Haffu Haffu
Xula, & folummodo Haffu , horumque Ion%iores fru-
€tus dicuntur Haffu Gogira, rotundi vero Haffu Bop-
polulo.  Amboinice in Boero Yar vel Yal Amin, &
circa Tomahou Cami. Ejus refina vocatur Dammara
Amin, & Camal Amin.

Locus. In Amboina hzc Dammara ignota eft, fed
plurima invenitur in infulis Xulaffenfibus, & Moluc-
cis in Gelolo , Boero, magnaque Cerama , fed
non frequenter, ut & minori copia in Boetona,
Celebes ora Orientali , in locis autem ad Hefperum
maxime fitis eft ignota, ut & in omnibus horum par-
vis infulis: Facile autem hzc arbor propaganda eft,
faepius enim ejus nuces hic in Amboina in meum ab-
jeci hortum , quarum plurime , qua terram tangerent,
radices egerant ac progerminarant , uti & hinc inde
quadam etiam inveniuntur arbores, tali propagate
modo, '

Ejus nuclei in maris litore occurrunt per mare e-
jecti, eleganter depurati, & cinerei, fed hi non pro-
germinant, qui fine dubio a magnis fluviis in majori-
bus infulis funt abrepti, inque mare adduacti, ubi diu
flutuantes tandem in litus ejiciuntur.

Ufus. Arbor ipfd nullum fere prabet ufum , ex-
cepta ejus refina feu Dammara , ac primo quidem
apud Xulanenfes & Boeronenfes.ad faces adhibetur ,
fumiturque hzc Dammara inpura, uti naturaliter eft,
que commifcetur cum pulvere contrite terre vel
cineris , qua fimul Gomuto foliis obvolvuntur in
form_am acum: Cinis ac terra huic mifcetur, ut
continuo ardeat, minusque ftrideat. Secundoa Ter-
natenfibus ufurpatur ad oblinienda navigia, coquitur-
que mixta cum Oleo Calappi & Santang, uti fupra
de Dammara nigra fuit di¢tum, hee autem Damma-
radifficiliorem prabet cotionem, quum inter coquen-
dum vehementer intumefcat , f{wpiusque fupra vas
fefe elevet, ita ut vix retineri pofiit, unde lento co-
qlfltenda eft igne, fenfimque Oleum ipfi infundendum
eft.

uidam montani Xulanenfes ejus comedunt nu-
cleos, uti reliquos Canarios , licet, uti dictum fuit, vix
decorticari poffint, & Cephalalgiam cauflent iis , qui
non adfueti funt: Alphorenfes Cerama ex iis Bagua-
panem coquunt, fed plurimum circa finum Cauwen-
{fem. widam maritimi harum infularum incolze pu-
tamen magni Canarii fupra porphyritim cum aqua
conterunt , obliniuntque hac tritura oculos con-
tra illorum dolorem & ardorem, quem ex folis =fty
contrahunt. Omne armorum genus , quod manu-
bria habet , hac Dammara firmatur, h®cque prius
contunditur , contufi replentur cava manubriorum,
tum
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dere onderfcheiden kan, de meefleis vuil, ma den groenen
en fwarten trekkende s om datze van den boom afdruipen-
de, wig met de fchor{e en vuiligheid van den grond ver-
smengt , 't welk echter tot de toortzen bequaam(t is. De
klare flukken gelyken ook wel de Amboinfchen Dammar-
Batu , maar zyn 20 jchoon geel en doorfchynend niet,
groenachtig als glas , taayer , en nooit zo kort afbreeken-
de gelyk Dammar-Batu, ook de flukken van dexe Dam-
mar, al zynze droog, kleven echier aan malkander , als-
ze een tyd lank op malkander leggen , °t welk andere Dam-
mar niet doet.  Op koolen geeﬁze een onlieffelyken en by-
kans ftinkende reuk van baar , miet te min wordze by de
Inlanders tot bet branden wan toorizen gebruikt. Zy
knerft meer op de koolen, dan de Dammar-Selan, enlaat
ig in warm water week maaken , tot bewwys, datze meer
van Gomachtige en waterachtige natuur is, dan andere
ber(Jen.

Het bout van den ftam is wit, aveek, licht, en niet
durabel , met een voos bert, en komt wel tot eenige 0li-
derdom , maar word <wegens zyne brosheid door de [terke
winden by de wortels dikwils afgebrooken.

Sayfoen. De vruchten werden ryp in de Weft-Mou-
Jon, ’t welk in de Wefterjehe Eilanden de regen-maan-
den zyn, en aldus vind men geen Dammar aan de boomen,
maar wel in de Ooft- Mowflon, wanneer °t aldaar droog
weer i5 5 en de hoomen beginnen te bloeyen. De menfchen
havenen deze boomen nict, gelykze ook niet wafJchen om-
frent de Wooningen der menfchen, maar in’t booge ges
bergte , en op groote Eilanden.

Naam. In °t Latyn Canarium Decumanum, in 't
Maleyts Canari Befaar, en Canari Xula, op Ternaats
Nia, Haffu HaffuXula, en flegts Haffuu, waar vanze
de langen noemen Haffu Gogira, en de ronde Haffu
Boppolulo.  Amboins op Boero Yar of Yal Amin, en
omtrent Tomabou Cami, Het bers daar van werd genaams
Dammar Amin, en Camal Amin.

Plaats. In Amboina is dexe Dammar onbekent , maar
men vindze meefl in de Xulaafle Eilanden, in de Moluc-
cos op Gelolo, op Boero , en groot Ceram , doch niet overvloe-
dig , en V0orts zo wat op Boeton, en Celebes Ooft-kuft,
in_de Weftelyker plaatzen isze onbekent, elyk mede op
alle kleine Eilanden bier omtrent, zy is ec%ter Lichtelyk
voort te planten , want ik bebbe de nooten bier in Amboi-
na dikwils in de Thuin weg gefmeeten , waar van de
meefle, die de grond raakten , uitge/chooten waren , gelyk
men bier en daar nog ecnige boomen vind op die manier
voortgeteelt.

De korrels vind men bier en daar langs de firandt door
de Zee uilgefmeeten , fraai gexuivert, en regt graauty
maar die komen niet op ; wynde buiten twyffel door de Ri-
vieren op groote Kilanden afgefpoeld , en'in Zee gevoert
daarze dan lang gedreven bebben, tot datze tegens dexe
kuft aankomen.

Gebruik. Pan deze boom is bykans micts in gebruik 5
dan 't bers of Dammar, eerflelyk by de Xulanefen er
Boeroifen tot 't branden , nemende deze Dammar 2o vuil
alsze is, en mengen daar nog meer Jtof van kiein gewre-
ven aarde of affche onder , enwinden bet t'zamen in blade-
ren van Gomuto, tot de gedaante van een toortze: De
Jeof of affehe werd daar onder gedaan, om dat bet te Jta-
diger brande , en min kner(Je. Ten tweeden wordze meeft
by de Ternatanen gebruikt , tot bet pikken der vaartuigen,
met Calappus-Oly en Santang gemengt en opgekookt , gé-
Lyk boven wan de Dammar-Nigra Zexegt is, maar deze
Dammar vailt vry wat moeyelyker op te kooken, om dat-
xe aan 't kooken komende 2o magtig op/weld en overloopt ,
dat menze qualyk in de vaten kan bouden , daarom menze
met een lanksaam vuur moet kooken, en de Oly allens-
kens ingieten.

Zummige Berg-woonders van Xula eeten de korrels ook,
gelyk andere Canaris, hoewelze, als gezegt , moeyelyk te
Jehelien zyn o en booft-pyn veroorzaaken by die geene
dieze niet gewvend zyn , de Alphoereexen van Ceram ma-
ken baar Bagéa-brood daar van, doch meeft omtrent de
bocht wan Cauwa. ~Zommige Inlandfche Zee-lieden awry-
ven de fchaal van de groote Canarymet water opeen fleen,
en befinecren daar mede baar oogen tegens de pyne en bram,
die zy wvan de bitte der Zonne krygen. zﬁlflerbaﬂa'e ge-
weer , dat in de begten en [leelen moct flaan, magkt men
met deze Dammar vaft 5 fLootende ecrft de Dammer y €12
Strooyende dezelve in gaten van de begten, daar namaakt

e
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tum arma prope conceptacula calefaciunt , qua ma-
nubriis intruduntur , unde Dammara hac liquefata
illa continet, quum {it admodum tenax, huicque o-
peri quam aptiffima.

Contra tonfillas tumentes ac inflammatas ufurpan-
tur horum Canariorum putamina , cum aceto contrita
in pultem tenuem, qua cxterne illinitur , cumque
pauxillo aqu& mixta pro gargarismate infervit.

Tabula Quinguagefima Quinta

Ramum exhibet Camarii Decumani , quod Canary Befaar vo-
catur, ubi Litt. A. ejus fructum majori forma expreflum
denotat, ’

B. Fructum diffeFum fiftit, ut tria ejus officula feminalia in
cellulis trigonis locata confpiciantur,

HERBARII AMBOINENSIS Liber IIL cap. VIIL

men 't gewveer by de fleel warm, en Jtoot ¢t daar in,
zynde deze Dammar tot dit werk alderbequaamfl , om dat-
ze 20 vaft houd.

Tegen gefwolle Amandelen neemt de jchaale wan deze
Canaris , awryftze met Axyn tot eendunpapje, enfmeert
bet wan buiten op , doet ook wat water daar by, en gor-
gelt daar mede.

De vyf-en-vyftig fle Plaat

Vertoont een Tak van de zrootfle Canari, die de Canary
Befaar genaamt wert. alwaar door de Lett, A, een vrucht
in grooter gedaante vertoont wert,

B. Dezelve geopent, op dat deszelfs drie vakken , waar in de
Zaat-korrels leggen, vertoont werden, ’

CAPUT OCTAVUM

Dammara Selanica: Dammar Selan.

FEc vulgatifiimam ac ufitatiffimam per totam a-
l I quofam Indiam prabet refinam, atque a noftra
natione pro Indica Colophonia habetur, & no-
minatur, arbor vero ejus noftro populo fere ignota
eft, quum in magnis infulis a mari & litore remotis
crefcat; Dividitur autem in marem & feminam , for-
ma trunci & foliorum non multum differens , {ed u-
tramque peculiariter defcribemus.

Dammara itaque Selan feu mas dicta ,arbor eft crafla
& alta, plerumque eretta, aliquando autem incurva,
corticem gerit craflum, ruffum, plerumque rugofum
& fiffum, in junioribus vero arboribus ®qualem: Ra-
mi ejus funt ampli & extenfi, comam conltituentes
levem & irregularem , paucas enim rachides gerunt hi
rami, inque iis folia funt rara, plurimumgque perforata
ac lacera, ita ut arbor hzc confpeftum prebeat in-
gratum ac deformatum. .

Hic mas folia gerit Canange , vel paulo majora,
tenuia, ficca, & tremula, obfcure viridia, fuperius
glabra, inferius rugofa , a quinque ad otto pollices
longa, binos, binosve cum dimidio lata, obtufe de-
finentia , cum levi tamen apice , multis coftis parallelis
ac transverfalibus pertexta. Alternata hzc Jocantur
in longis rachidibus , quz lanuginofee parum funt, at-
que fex feptemve folia in uno illarum latere inveniun-
tur. Ramorum cortex ex nigro fufcus eft, plurimis
notatus punctulis, funt autem multo graviores & fo-
lidiores quam in Camanga, inque genieula quafi di-
vifi funt hi rami.

Flores ex alis fuperiorum foliorum ut & ad ramo-
rum extremum progerminant in racemis {pithamam
longis, inque breves laterales ramulos divifis,, qui non
{unt uniformes, vel ®qualis longitudinis. In his pri-
mo apparent capitula acuta & flavefcentia; qua fefe
aperiunt in flofculos ex quinque anguftis & flavefcen-
uibus petalis, apices referentibus, formatos 4 atque
hi calici infident, qui in {uperiore ejus parte ciftam
quafi format , cui infiguntur quinque ftamina_inftar
anguftorum petalorum , qua occludunt capitulum
quoddam fubrotundum, poit primi hujus floris lapfum
ex cifta ifta alter omnino prodit flos, atque ex hoc
verus fructus.  Flos autem hic componitur ex tribus
anguftis petalis, digicum minorem circiter longis &
latis, inferius anguftis, fuperius latis , inftar fpathz
Chirurgorum, eftque primo purpurafcens & lanugi-
nofus , dein autem fufcus marcelcit, per longitudi-
nem f{triatus, plurimis autem venis lateralibus rugo-
fus: Inter hzc petala bina infuper, raro autem tria
alia inveniuntur mftar lingue formata, que in ipfo-
rum centro hucem continent parvam, inftar dimidiz
nucis avellanz , ab inferiore parte latam ; fuperius ve-
10 cito acuminatam cum oblongo apice.

Sub fragili putamine viridis ac pinguis reconditur
nucleus amaricans s faporis adftringentis, plurima au-
tem nuces funt corrupte & inutiles cibo.

Notandum vero eft genuinis hifce floribus fpurios
quafi precedere flores, quam diu nempe arbores fint
junio-

VII. HOOFTSTUK.
De Dammar Selan-Boom.

1t is bet gemeenfle en gebruikelykfte bers door gants
D Water-Indién , en word by onze Natie voor Indifch
Harpuys gebouden en gemaamt, doch de boomen
xyn ons volk meeft onbekent , om datze op groote Eilan~
den wat verre van [trand waffchen. Zy wyn verdeelt in
Manneken en Wyfken, in faizoen van flam en bladeren
niet veel van malkander verfchillende , doch wy zullen
ieder in 't byzonder befchryven.

Eerflelyk , Dammar Sclan het Manneken ; zyn boom
is dik en boog , meeft regt , en zomtyds awat bocktig, de
Jehor(Je dik 5 ros, doorgaans ruig en gefcheurt , doch aan
de jonge boomen effen. De takken wyd, met een ydele
onfatzoenlyke kruin , want men ziet weinige ryskens aan
de takken , en daar aan de bladeren ieder of meeft door-
wreeten , 20 dat bet een lelyke. boom van aanzien is.

Het Manneken beeft bladeren als die van Cananga 5 of
wel zo groot , dum, droog, enrammelende, doids-groens
boven glad , en onder ruig , van vyf tot acht duimen lank,
twee en twee en een balf breed , vanvooren flomp , met een
korte [pitze, en veele evenwydige dwers-ribben. Zy [taan
verawiffelt tegens malkander aan lange ryskens, die wat
wolachtig zyn , met zes of 2even bladeren aan eene zyde.
De fehor[fe aan de takken is [wart-bruin , met veele punt-
jes bexet, en zyn veel fwaarder en ftyver dan die van
Cananga, gelyk als in leeden wverdeelt.

Het bloeizel komt uit den fchoot der woorfle hladeren ,
en bet einde der takken zelfs voort, een [pan lank , en in
korte wyde-takjes werdeelt , dewelke nict eemparig van
ftand en lengte zyn.. Hier aan ziet men eerft [pitze en
geelachtige knopjes , detwelke veranderen in klgine bloem-
kens , van vyf fmalle en bleek-geele blaadjes , of veel meer
[pitzen, dewelke een voetje maken, dragende boven op een
kelkje of potje, daar in men vyf andere draadjes of fmal-
le bladeren ziet, werbergende cen klein knopje, als eem
JSpelde-boofd. INa bet afvallen wan dit eerfte blocizel komt
uit bet voornoemde potje een geheele andere bloem , en de
regte vrucht voort. Deze bloem is gemaakt van drie fmal-
le blaadjes , omtrent een pink lank en breed , achter [mal,
en wooren breed , gelyk een Chirurgyns [padel , eerft bruin-
rood , en wolachiig , maar beflerft vaal, in de lengtege-
ribt, en met veele dwers-adertjes gerimpelt , daar tuf~
Jehen flaan mog twee, en zelden drie andere blaadjes ,
mede als tongskens geformeert, en befluiten in de midden
ecn klein nootken , als een balve Hafel-noot , onder breet,
en fchielyk toege/pitft, met een lankachtig [pitsken boven
op.

Onder een breekzame fchaal leid een groemachbtige en
vette heeft , bitterachtig, ent’zamentrekkende van fmaak,
doch de meefte nootjens zyn wrang , en onbequaam te ee-
ten.

Zo flaat’ ook te merken, dat voor dit Tegte nog een an-
der wvalfch bloeizel woorgaat ,zo lang de boomen jong zyn,

want
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juniores, in fumma enim rachidis parte tales quafira-
cemi oriuntur , plurima gerentes parva {quamofa

etala {eu foliola, que tanquam flofculi apparent
E’:rd dein gegeneran?: ig rachides & folia: Talem colui

arborem usque in annum decimum fextum, talesque
racemos tamquam veros habui flores, fed hifce nihil
aliud umquam fubfequebatur nifi folia, donec tandem
defcripti ac veri prodirent flores.

Trunci lignum viride ruffefcit 5 fed ficcum eft fu-
fcum inftar Sideroxyli, cui etiam fimile eft duritie &
pondere filo, fibris autem conftat craflioribus, mi-
nusque durabile eft, nec ita nitide poteft poliri, fub-
ftantia enim ejus eft adeo crafla, ut hinc inde in ligno
hoc ven® apparcant crafle refina alba replete, qua
inter elaborationem ligni decidit, afleresque in®qua-
les foraminibusque excavatos reddit. Caterum ex
hifce truncis nulla vel pauca admodum exftillat refi-
na, nec nifi in fumma ipforum fenectute, quz alba
eft & friabilis, neque colligitur.

Femina truncum gerit rugofiorem , comamque den-
fiorem, folia autem ejusdem funt forme , fed majora
& quoque alternata, {ex octove in uno latere , quo-
rum inferiora & fuperiora funt breviflima , fex & otto
pollices longa, media autem hovem & decem, pal-
mam vero lata funt, brevibus craffisque infidentia pe-
tiolis , plurimis quoque transverfalibus & parallelis
coftis pertexta, inferius rugofa,fed non ita quamma-
ris, funtque magis flaccida, fed quoque exelfa, colo-
rem habent pallide viridem, fique tractantur vel mo-
ventur, crepitant.

In junioribus arboribus novem vel decem folia in
una rachidis parte locantur, {untque magis lanuginofa
quam in vetuftis: In ramulorum extremo itidem ac
primo in junioribus arboribus apparent foliola qua-
dam racematim congefta ac fquamofa, que male
pro floribus habentur, talia quoque ex foliorum alis
progerminant. Hifce autem ver1 fubfequuntur flores
ejusdem formea ac maris, fed paulo majores , -atque
his iterum alter flos ejusdem cum defcripto forme,
{ed major , magisque Canunge Qorem referens, ex tri-
bus magnis formatus petalis {patheformibus, in ve-
ro triangulo pofitis , magisque extenfis quam in Ca-
manga, luntque magis fcabra, & colorem pallidiorem
gerentia, ex gilvo nempe & viridi mixtum, venofa
porro funt & rugofa, & uti fupra notatum eft, binis
tribusve intermediis anguftioribus lingueformibus
petalis donata ; Flores hi funr racemofi utiin Cananga,
cujus odorem etiam, fed debiliorem {pirant: In ho-
rum centro fructus formatur Nucem avellanam refe-
rens leviter acuminatam, cujus putamen tenuius eft,
continetque nucleum mollem cinereum, ingrati magis
faporis quam Canarii, quique teredine craffo & pin-
gui plerumque perforatus eft. Flos circa hanc nu-
cem diu emarcidus dependet, plurimumque cum inma-
tura fimul decidit, nuces autem he, {i fint maturz,
{ol® decidunt, & apris cibo funt,

Feminz lignum non ita fufcum ac durum eft quam
maris, multoque levius eft, fungofius, & =adificiis
inutile: Ex his autem truncis fummam adfequentibus
feneftutem, licet non lzdantur, fponte efluit copio-
fa flavefcens refina ubique ex rimis & fifluris corticis
exfudans, qua magna etiam reperitur quantitate in-
ter ipfum_corticem & lighum , immio in ipfo etiam
ligno craffis contenta venis, ita ut nulla mihi fit no-

ta arbor, qua tanta copia refinam exhibeat ; rami
enim {&pe in hac obfervantur arbore, ex mera quafi
refina conftantes ad trium_quatuorve pedum longitu-
dinem, hujusque coni cruris habent craffitieni, vulgare
enim eft, {1 coni ex ramis dependerites brachii craflitiem
habeant, atque ego-ex Xula frufta hujus refinz acce-
pi, que artificialemreferebant{copulum: Refina hec
(quz communi vocabulo Dammara dicitur) mox in-
durefcit, quamprimum ex arbore exfudat, eftquein
quibusdam arboribus flava, in quibusdam obfcure vi-
ridis feu nigricans , in aliis partibus femi-pellucida,
adeoque f{imilis crudo nec¢ depurato Succino, ut vix

diftingui poffit, prefertim quaedam ejus fegmenta,
que pellucida, elegantisque & ita intenfe lutei funt
coloris, uti optimum Succinum , hc autem Dammara

lerumque fragilior eft, quaque eft ex junioribus ar-
goribus, friabilis; E contra occurrunt frufta fenio-
rum arborum, quz colorem habent Colophoniz, qua
in fluvios decidentia , atque ab iis in mare abrepta
per continuos ac diuturnos fluxus externe rugofa funt,
© Tom. I, &

want aan 't witerfle der ryskens koomen diergelyke trof-
Jen voort 5 met Veele kleine en jchubachtige blaadjes, die
men voor bloeizel zoude aanziem , doch wveranderen in
ryskens en bladeren. Ik beb zodanigen boom opgequeekt
by de zeftien jaren , en bet zelve altyd voor bet regte bloei
zel gangerien, daar op telkens miets volgde , dan blade-
ren, tot dat eindelyk Let voornoemde regte bloeizel voort-
quam. :

Het bout van den ftam groen zynde , is licht-ros,
maar befterft bruin, als yfer-bout, dat bet ook aan har-
digheid en fwaarte wel gelykt , doch is veel grofdradiger,
min durabel , en laat zig zo glad niet werken, want het
is zo grof van fubftantie , dat men bier en daar in’t hout
dikke aderen ziet van awitten hers , 't awelk in 't werien
uitvallende , de planken oneffen; en met kuiltjes maakt :
anderzints druipt uit deze [tammen geen of Weinig hers ,
en dat in baren boogen ouderdom 5 °t Welk wit en bryzelig is,
en niet vergadert werd. '

Het Wifken beeft een ruigere fthor(Je en dichter kruin,
de bladeren 2yn wan dezelfde fatzoen , maar grooter , me-
de verwiffelt tegens malkander flaande, zes em acht op
eene zyde, waar van dé achiterfle en woorfle de kortfts
2yn , 2es en acht duimen lank ;de middelfte negenen tien.
en een band breed, op korte en dikké Steeltjes [Fatde , 00k
met veele evenwydige dwers-ribben doorreegdh, wvan on-
deren mede ruig , doch minder dan aan ’t J\gl yiricken , en

Slapper , ook zeer doorvreeten s wan een bleegroene co-
leur , en ii °t bandelen rammelende. (% )

Aan de jonge boomen flaan negen of tien' bladeren aan
een wyde, en 2yn wolachtiger dan de oude.” ~ Aan bet wui-
terfte der takskens ziet men insgelyks , én voor eerft aan
de jonge boomen ; zommige kleine blaadjes ini éen trosje ,
Jcbubs gewys by malkander gevoegd , die men abufivelvk
voor 't bloeizel aanzict , diergelyke ook bier en daar ftaan
by den oorfponk der bladeren. Hier op wolgt bet regte
bloeizel van bet zelfdefatzoen, alsaan’t Manneken , doch
wat grooter , en daar op de txveede bloem , ook meeft van
het zelfdefatoen 5 doch grooter , en beter nade Cananga-
bloem gelykende , gemaakt van drie grodte [patel-formige
blaadjes , reét in ¢en dricangel ftaande , en meer geopend
dan aan de Cananga, ook j‘%ywer en bleeker van coléur,
te Weten s uil vaal en groen gemengt s voorts geadert en:
gerimpelt 5 als boven , met twee of drie fmalle tongskens
tuffchen beiden 3 zy bangen met bosjens by malkander ,
gelyk aan Cananga, wiens reuk zy ook flappelyk naboot-
zen. In de midden werd de vrucht geformeerd, dewelke

elykt een Hafel-nootjen , met een korte fpitsje, awiens
f’cbaal wat dunder is, en daar binnen een dveeke grau-
achtige beeft , onlieffelyker van fmaak dan Canaris, en
meeft van een dikke vette worm doorvreeten. De bloem
blyft rondun dit nootjen langen tyd vaft bangen, enwvalt
meeft onryp met dezelve te gelyk af , anderzints vallende
rype mootjens ook alleens af , en werden wvan de wilde
Verkens gegeeten. ‘

Het bout van 't Wyfken is %0 bruin én bart niet, als
van 't Manneken ; veel lichter , voofer, en tot Bouven
onbequaam. Uit deze flammen nu, alsze mede tot [iwas
re boomen geworden xyn 5 al quets menze niet, vloeid o-
vervloedig een geelachtig bers , ovér al uit de Jcheuren en
groeven van de fchorfle uitfwetende, dewwelke men ook rys
kelyk vind tuffchen de fchor(fe en °t bout, ja zelfs met
dikke aderen in °t hout , %o dat my geen andere hoom ter
wweerelt bekent is, die inzulke meenigte bers van 2ig geeft,
want men vind takken dan dexe boom hangen van %lz'nké
klaar bers, drie en vier voetew lank; en een dye dik,
maar keegels van een arm dik zyn gemeen, én ik bebbe
Stukken wan Xula bekomen , die men voor een arlificieele
klip zoude aanzien. it bers (t welk men met een ge-
meene nagm Ddmmar noemd ) werd flraks bard, 2o drd
bet uit de boom [weet , is bleek-geel , aan xommige deelen
balf doorfchynend ; den wvuilen Bern-fteen 2o gelyk, dat
men 't qualyk onderfcheiden kan , inzonderbeid ommige
brokjes, die fchoon-klaar 5 en 2o bovg-geel van coleur zyny
als de befte Bern-fteen 5 doch dexe Dammar is doorgaans
broffer, en die Yan jonge boomen komeh 5 bryzelig, Daar
en tegen vind men ftukken van oude boomen , van coleur
als Colofonie, dewelke in de Rivieren vallende, en door
dexelve in Zee gevoerd werdende, door’t lange rollenwan
buitén ruig em wit, van binnen Kaar blyven, en door-
gaans %o bard werden, dat ik ze op den ftrand voor Bern-
ﬁeen opgeraapt hebbe : De ftukken nu , die uit den [bam
op de a.\?'a’e druipen, en met groote klompen wuit de gront

; uif-
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& alba , interne autem pellucida, & plerumque ita
indurefcunc, ut in litore pro Succino illa collegerim.
Frufta vero, qua ex trunco in terram deftillant, in-
que magnis glebis ex terra eruuntur , multo magis
inpura {unt, magisque nigricant, obfcuriora funt, plu-
ribusque fordibus commaculata. Hec quoque Dam-
mara manibus tractata notabilem , fed ingratum fpirat
odorem, proxime ad Colophoniam accedentem, qui
odor diw quoque in manibus retnanet, qu® refina hac
hebefcunt.  Carbonibus inpofita jucundiorem fpirat
odorem , quam fi thus , Colophonia, floresque Canan-
ge permixta effent, odor autem non ita gratus eft,
ut hzc fola pro fuffimigio futficeret, fed aliis mifcetur
odoramentis. E(t autem non ita pinguis , ac noftra
Colophonia, unde non ita facile ignem concipit, {tri-
det vero ac diffilit, acfi fal eflfet admixtum, i carbo-
nibus inponatur, prafertim recens fi fuerit ex arbo-
ribus colleéta, vel per aliquod tempus in aqua obvo-
luta; quz autem diu fpit_cqn{'ervata vel contrita, {tre-
pitum minorem dat, igni injeCta, fi dentibus matfti-
cetur , {tridet quoque, &in pulverem comminuitur, ita
ut o nnium refinarum aptifiima fit, que in pulverem
conteri poffic: Ardenti foli expofita vel fervide infu-
fa aquae neutiquam mollefcit, fed indurefcit magis,
ignis autem flamm® admota liquefcit, leniter ardet,
& bullas excitat, cito vero €jus ignis perit, unde fa-
cile concludi potelt, magnam Salis Polatilis partem
in hac contineri refina, qua etiam in caufla eft , re-
finofam ejus pinguedinem facile ignem concipere ,{ed
ob continuos ftrepitus & abjectiones illum nec conti-
nere nec fovere pofle.

Nomen. Hujus arboris refina magis nota eft, voca-
turque Dammara Selanica: Malaice Dammar Selan &
Daminar Sila, quibusdam etiam Dammar Malejo. Ter-
natenfibus Salo Garo h. e. Dammara odorata, inftar
Garo {eu Agallochi, noftrates illam vocant Colopho-
niam Indicam vel Malajenfem ; Amboinice Cama Lilan
dicitur. Arbor, que hanc exfudat , in Boero Ter-
natenfi vocabulo nominatur Caju Bappa, incolis vero
Hiny , & ejus refina Salo-Hiny. In Boero parte Auftra-
1i Babut & Biabut. Unde nomen Dammare Selan ori-
ginem habeat, mihi nondum pro certo conftat: Vide
autem de hac hallucinationem fupra in capite Canarii
Odorifert propofitam , qua tamen huic Dammara non
refpondet, quum in iftis Cerama tractibus raro vel
non occurrat.

N.B. Dammara autem eft nomen Malaico-Indicum,
denotatque omnem refinam , & lachrymam , que {pon-
te ex quadam fluit arbore, ignique admota ardet, fi-
cuti Gatta vel Gitta tales denotat lachrymas aquofas,
qua inftar fucci vel laétis ex arboribus deftillant,
quas Gummi vel condenfatos fuccos vocamus, qui in
aqua liquefcunt, ac non facile flammam concipiunt.

Vox Dammara derivacur ab Arabico Damma five

Dammea, quod fignificat quamlibet lachrymam con-.

cretam , & ex arbore ftillantem; hoc vero porro ori-

inem habet ab Hebrzo Dema , itidem lachrymam
fignificante , in medio autem Arabici vocabuli Dam-
mar apoftrophus infertus eft ad indicandam litteram
Ain five Ugain, qua Latinis litteris exprimi nequit,
& duntaxat poft fequenterm vocalem per nares pronun-
ciandam effe docet. ’

Locys. Hee Dammara in omnibus fere occurrit
magnis infulis aquofaa_lndie , uti in Sumatra circa
Jamby & Palimbang, in Borneo circa Succadanam,
uti &in binis minoribus infulis Bilittona & Crimata. In

ava, aliisque porro infulis Orientalibus, uti quoque
in Celebe, ubi tamen non multumn eft nota vel obvia,
copiofe vero in magna Xula , ac prefertim in finu
Lickatobi, in Boero circa Lucielam veterem & Kelan
gam: Cerama illam quoque exhibet, {ed parva quanti-
tate, Dammara enim Selanica , que inde defertur,
a me pucacur efle {upra memoratim sz’ariz.m (_)dorz-
ferwn feu Camacean. Invenitur autem 2que in litore,
ac in altis montibus , nullibi autem in planis filvis,
fed femper ad pedes montium declivos, qui juxta o-
ras fluminum ac maris funt fiti. Hine in Boero hwc
Dammara flu¢tuans reperitur aque ad litus, ac inma-
joribus fluviis, qui in finum Cayli excurrunt. In hu-
jus finus parte Orientali quaedam arbores 1n montium
adfcen(u 1ta alte eriguntur, ut coma fua in mare de-
clinent.

Ufus. Refina heec per totam aquofam Indiam ufur-
patur loco Colophoniz, ad navigia conﬁﬂidund:}t, fed

onge
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uitgegraven werden, zyn veel 2uiverder 5 fwartachtig,
donker 5 en met vuiligheit vermengt. Dexe Dammar ook
JSlegts met de handen gebandelt 5 geeft een merkelyken, en
niet aangenaam reuk van baar , zeer na ons Harpuis ko-
mende , Welke reuk ook lang aan de banden blyft , die ook
door bet bandelen van dit bers ftram werden: Op koolen
riekt bet nog liefiyker , als of wierook, Harpuis, en Ca-
nanga bloemen door malkander gemengt waren , doch geen -
zints zo lieflyk, ‘dat men daar van alleen reukwerk zoude
konmen maaken , hoewel ’t onder andere gemengt werd,
bet is werre o vet miet als ons Harpuis, daarom 't %0
licht niet bet vuur ontfangt, knerft, en [pringt op deko-
len , als of bet met zout gemengt was, inzonderbeid 't
gene vers van de boomen komt s of een tyd lank in awater
gerolt beeft, maar dat men lank wverwaart beeft, of ge-
wreven 5, knerfb weinig op 't vuur, zo dat 't ook tuf-
fehen de tanden knerfl, als men daar in byt , en bryzeld
gebeel en al tot Jtof , latende zig onder alle berflen op °t
gemakkelykfle tot poeder brengen. In de beete Zomn of heet
water gelegt, zal 't geenzints week Werden , maar no
barder , aan 't viammende vuur gebouden , fmelt bet nog-
tans, brand zagtfes, en werpt bobbelen op , maor den
brand gaat terfgmd weder uit, waar wit men afneemen
mag  dat wveel Sal volatile in dit bers woone, ’t welk
oorzank is, dat de refineexe vettigheid, °t vuur wel ligt
ontfangt, maar wegens 't geduurig knerffen en [pringen
niet lang bebouden kan.

Naam. Het bers van dezen boom is meeft bekent, en
averd eigentlyk genaamt Dammara Selanica. Op Maleyts
Dammar Selan, en DammarSila, by zommigeook Dam-
mar Malejo. Op Ternataans Salo Garo, dat is welrie-
kende Dammar, als Garo of Agelhout, de onze noemen
't in Maleyts of Indiaons Harpuis, Qp Amboins Cama
Lilan. Den boom, daar °t van komt ; werd op Boeromes
een Ternataans woord genaamt CajuBappa, en by de In-
landers zelver Hiny, en bet bers Salo 1liny.  Op Boe-
roos Zuid-zyde Bahut en Biahut, Waar van de naam
Dammar Selan kome, is my nog niet te deegen bekend ,
bebalven de gifing , die itk boven in °t kapittel van de
Canarium Odoriferum gefteld bebbe, ’t welk echter op
deze Dammar niet en pafl , om datze indezelve Landftre-
ke van Ceram niet of weinig valt.

NB. Dammar is een Maleyts Indiaans woord , en be-
duit allerlei Refinen, en Traanen , die van zelfs uit ee-
m'gzre boomen vloeyen , en oan 't vuur gebouden branden,
gelyk Gatta of Gitta alderbande waterachtige traanen be-
duit , die als een zap of melk uit de boomen druipen, die
wy Gommen of gedroogde zappen noemen , dewelke in %
water fmelten , maar niet ligt branden.

Het woord Dammara is afkomflig van bet Arabifche
Damma ofte Damea, het welk betekent alle zoort wan
barft of Gom t'zamengelopen, en wit de boomen druipen-
de: En dit beeft weder xyn oorfpronk van bet Hebreeu/ch
Dema, mede een barfl betekenende , in bet middenvan bet
Arabifche woord Dammar , is een Apoftropbus ingevoegt
om te beduiden de letter Ain ofte Ugain, welke in geen
Latynfche letter uitgedrukt kan werden, en alleennacen
wolgende vocaal als door de neus uitge/proken werd.

Plaats. Men wind dexe Dammar [chier in alle groote
Eilanden van Water-Indién, als op Sumatra, omtrent
Famby en Palimbang , op Borneo omtrent Succadana ,
als mede op de twee kieinder Eilanden, Bellitton en Cri-
mata. Op Fava en verdere Qoflelyke Eilanden , alsme-
de Celebes isze miet veel bekent , maar weder overvloedig
op groot Xula, inzonderbeid in de bogt van Lickatobi op
Boera omtrent oud Lucielo en Kelang. Ceram beefize 0ok,
doch weinig , want de Dammar Sclan van daar komende
boud ik voor °t bovenftaande Canarium Odoriferum of
Camacoan. Zy awaft awel zo langs de flrond , als 't
liooge gebergte, doch miewwers in vlakke boffchen, maar
altyd aan ’t bangen der bergen , die langs deocvers fiaan,
20 van de Zee , als groote Rivieren, aarom vind men
op Boero dexe Dammar niet alleen op ftrand, maar ookin
groote Rivieren dryven, die in de hogt van Cayeli uit-
komen. Aan de Ocft-zyde van dexelve bogt ftaan xommi-
ge boomen zo ftyl aan de bergen, datze met baar kruin
over de Zee bangen.

Gebruik. Dezen herswerd door gans Water-Indién ge-
bruikt , in plaats van Harpuis, om de veartuigen te pik-
ken
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longe alio modo ac apud nos fit, hzc enim Damma-
ra fupra ignem fola liqueficri ncquit, utl Colophom_a
vel pix, ande cum oleo Calappi, nec fine labore li-
quefit, e contra Maleyenfes alium adhibent modum ,
hanc cnint contundunt Dammaram in tenuem pulve-
rem, vel folam vel aque mixtam , quam dein leni-
ter cffundunt, hanc autem paftam cum Calappi
lympha mifcent, vel {fenfim cum ejus oleo , ac tan-
tum parvis dofibus, quas in fartaginibus magna con-
terant vi, ac baculis commifcent & claborant , do-
nee fic pafta adzo lenta & mollis, ac pafta Cruftacio-
rum, hic enim pulvis cum Calappi lympha & Olco
fefe commifcet, reliquamque maffam a fuperflua
feparat aqua, fi fit admixta: Iaxc dein maffa in
longa & angufta ducitur filamenta, quz navigiorum
futuris infiguntur ope vitri vel operis porcellani , cui
gﬂﬁa ifta non adhweret, quibus tam firmitér jungicur
¢ inhzret, ac alia quavis Colophonia, qua in aqua
marina magis etiam indurefcit. Ut reftans porro na-
viam lignum obliniatur , adhibent Maleyenfes loco
picis aliam pultem, que ex Calce & Oleo Ricini com-

onitur , quodque in hifce Orientalibus infulis cum
upra memorata Dammara-Itam perficitur. Si hanc
paitam nigram defiderent , ipfi admifcent carbonum
pulverem, ex vetuftis Rottangz filis combultum , hu-
jus autem pafte non major praparanda eft quantitas,
quam qua ufui neceflaria eft, quum adco indurefcat,
ut poftea tractari nequeat.

_ Simplex porro hec refina facibus , que in vulgari
funt ufi, quoque inferviunt, qua artificiali praepa-
rantur modo , ac magna copia in Bataviam venales
transmittuntur ex Bantama, Siama, aliisque Maleyen-
fibus locis, fequenti autem comficiuntur modo ; Dam-
mara Selanica in tenuem contunditur pulverem, qui mi-
{cetur cum tertia nigra terre vel cineris parte , fic-
caque Pinangz mafticatione, vel Oryza paleis, qua
fimul cum aqua in paftam commifeentur, quz obvol-
vitur ficcatis Calappi vel Pinangz arboris furculis,
vel fecis Lontari vel Gomuto foliis in formam fa-
c¢is, pedem circiter longe, que externe calce obduci-
tur; hec fax fuperiore accenditur parte, inque ma-
nu per plateam circumfertury facile lammam conci-
pit, {'ec? nonbene fortioribus refiftic ventis, atgratum
{pirat odorem, novitianis vero atque inadfuetis gra-
vem. Boeronenfes non tanti faciunt hanc refinam,
quam cum nigra tantum contundunt terra ,- obvol-
vuntque foliis Gomuro vel fimilium arborum. Quam
diu autem aliam conquirere poflunt Dammaram, hanc
non adhibebunt, ob ftridorem , fcintillarumque pro-
jeftionem, qua cutim tangentes vehementer urunt,
licet {tridor ifte prohibeatur admifta terra, aliisque
fordibus additis, uti in Batavicis id confpicitur faci-
bus. Xulanenfes hanc ob cauffam non adhibent illar,
quum fufficienti quantitate aliam conquirere pofiint :
Macaffaren{es optima ejus eligunt fragmenta Succino
proxime accedentia, qua Dupa admifcent, qua pro
vulgo com?onitm' » ad odorem ejus augendum, re-
glam vero Dupam non ingreditur.

Quum noftra natio fape non adeo munita fit pa-
-terna fua Colophonia, hanc fiepe Dammaram cjus
loco adhibent, vel faltem cum ipfa commifcent, fu-
muntque ad-triginta Dammara pondo decem Colo-
phonie libras, & ultra heminam Olei Calappi , que
{imul liquefcunt , hisque naves obliniunt.

Mafeulz arbores, quum fint rectiffimz ac folidz, op-
timum prabent lignum ad afferes {ecandos » utialiter
fic ex ligno Tijcki, funtautem hi graviffimi, itaut aple-
be pro Syderoxylo habeantur; Afferes hi denfi fecan-
tur & navium exftructioniadhibentur , compertum ve-
ro eft, facile teredines concipere , quod incola ad-
fcribunt ignorantiz noftrorum lignariorum , qui illud
adhibent lignum , quum recens adhuc fit, multoque
falaci fucco refertum: Fructus avide ab apris & ani-
malibus , Coescoe/en di€tis , expetuntur & comeduntur,
prafertim vero obfervarunt venatores noftrates, mi-
rum aprum Babi-Ruffa diétum, qui in Boero & Xule
infulis occurrit, lubenter fub hifce latere arboribus,
non tantum fructus circumrodentem, fed anteriori-
bus quogque pedibus fefe ad arborem_erigentem, qui
ita contra illas fefe adfricat , acfi Dammare odore
deletaretur, unde & plurimum fub hifce capitur ar-
boribus.

Tom. II. Pecu-
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ken , doch beel op een ander manier . als awy met ons bai-
puis doeir 5 want dexe Daminar laat zig gver 't vuur al-
leen nict jinelten, gelyk Harpuis of pik: Dierbalven bet
met Caloppus-Oly, en dat nog niet zonder moeite gefinol -
ten moes werden s daar en tegen gebruiken de Diuleyers
een ander manier s Want 2y flampen deze Daimmar kicin,
of alleen , of met Water, 't welk 2y daar na xoetjes af-
Zieten, den deeg mengenze met Calappus melk , of Oly
allenkskens , en met kieine partyen , in groote bakken
Sberkelyk wryvende , en met ftokken door malkander arbei-
dende , dat bet zo leenig werd als een Paflei-bakkers decg,
want dit poeder vermengt 2ig met de Calappus-melt of
Oly, en ftleid de mafla van 't refleerende water , dat’er
nog onder mogte xyn.  Deze maffa werd daar naar in
lange finalle viemen geklopt ofte getrokken , die men op de
Voegens van de vaartuigen leid , en daar tegen aanplakt
met een ftuk porcelyn , ofte iets glads, daor de deeg miet
aan vatten kan, o breed als men wil, daar ’t zo vaft
aankleeft als eenig Harpuis , bet awelk in Zee - water boe
langer hoe barder werd: Om nu 't refleerende bout aan
Vaartuigen te befimeeren , gebruiken de Maleyers inplaats
van teer een anderen bry, die'zy van kalk en Oleum Ri-
cini maken , ’t welk 2y in dexe Oofterze Eilanden met de
bovenflaande Dammar-Itam verrigten.  Alsze deze deeg
JSwart willen bebben 5 doenze dear onder ¢ poeder van ko-
len , uit oude verflectene Rottang-touwen gebrant, wvan
deezen deeg moet men miet meer maken, als men teffens
gedengt te gebruiken , om dat by 20 bard werd , dat men
bewmn daar na niet bandelen kan. - o
Poorts werd bet enkele bers tot branden gebruikt | en
alle de gemeene toortzen daar van gemaakt, dewelke kon-
flig toebereid s in meenigte ¢p Batavia te koop komen van
Bantari, Siam, en andere Maleytze ploatzén, 2y wer-
den aldus gemaakt : men flampt den Dammar Sélan tot
poeder 5 en mengtze met een derde fwakte ftof-anrde of
affch 5 en drooge Pinang-kaauzel, of rys-kaf t'zamen
met water tot eendeeg , die menwindin gedroogde ftheut-
jes van Calappus of Pinang-boomen , drooge bladerenvan
Lontar of Gomuto, tot de gedaante van eentoortze, om-
trent een voet lank, awerdende van buiten met kalk be-
Sbrecken, deze toortzen fleets men boven aan , endraagt-
ze in de handt over ftraat, zybrandenligt, maar konmen
tegen geen harde wind; Zy rieken lieffelyk , doch woor
rieutwelingen ¢n ongewoone wynze nog be'waarlyk, De
Boeroneezen maken daar van 20 veel werks wiet , maar
flootenze met [warte aarde , en binden deze int bladeren van
Gomuto of diergelyke. Zo lange 2y evenwel andere Dam--
mar konnen krygen , zullenze deze niet gebruiken , wegens
’t knerffent en [pringen der vonken, die op de buid rakende
Jfel branden, boewel dit knerzen gebrooken werd met de
aarde , en andere ruigte, die daor onder komt , gelyk
men dan de Batavifhe toortzen 2iet. De Xulaneeven ge-
brutkenze om die oorzake gants niet, omdatze genoegzaam
snet andere voorzien xyn: De Macaflaren kiezen de mooi-
Sle flukjes uit , die den Bern-fteen beft gelyken, diexeon-
der de Dupa mengen , dewelke ze voor den Zemeenenman
maken 5 om den reuk te verflerken, maar by de Konink-
Iyke Dupa beeftze geen plaats,

Dewyl onze Natie 2omtyds van *t Paderlondfché Har-
puis zo niet verzien is, 20 moetenze dexe Dammar indes-
zelfs plaats gebruiken , of immers °t 2elve daar mede ver-
lengen , nemende tot dertz'%r pond Dammar , tien pond Har-
puis., en ruim een kan Cy appus-Oly, datze t'zamen la-
ten fmelten, en daar mede de Scheépen kalefateren,

De boomen van 't Manneken , om datze zeer digt en
regt awerden, 2yn bequaam om planken daar van te zagen,
elyk men anders met Tficki-bout doet, doch zy zyn zeer
waar , 20 datxe van't onervaren volk voor YVfer-hout wer-
den aangexien. Zy awerden dik gexaagt s en tot dem
Scheep-bouw gebruikt, doch men beeft ervaren, datter
de worm ligt 1n komt, bet welk de Inlanders toefchry-
ven de onervarentbeid van onze Timmer-lieden, dewelke
dit bout gebruiken, dewyl bet mog vers, en vol geilen
zap is.  De vruchten werden greetig van de wilde Per-
kens , en Coescoexen gexogt en gegeten , inzonderbeid beb-
ben onze Fogers ervaren, dat het wonderlyk Swyn op
Coero, en in de Xulas wallende, zig geern onder deze
hoomen ophoud , niet alleen de vruchten opknappende , maar
ook met de voor[le beenen tegen den boom opgeregt Staan-
de, en 2ig daar tegen ftrykende , als of ’t vermank in den
reuk van die Dammar badde, dies 2y ook meeft daar on-
der gevangen werden.

Y 2 : Het
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Peculiare eft, quod hoc lignum tam copiofam fup-
peditet refinam ,& foco inutile fit, anno enim 1666
nautz noftrates navem hoc ligno onuftam adducebant
ad arcem pro foco, quod in Boero & Kelanga circa
litora caciderant , putantes efle arbores Mangi Mangi,
coqui autem hocce deteftabantur lignum , quuIn 1g0eMm

nec conciperet nec foveret, fed {trepitum tantum in’'

1gne moveret, hoc enim lignum , uti fupra dictum eft,
plurimas continet venas Dammara pellucida refertas,
quas dein ex putrefactis ftipitibus , inftar venarum
glacialium eruimus.

Alphorenfes in Boero ejus craflum contundunt cor-
ticem, quem prius exficcant, ac dein confervant ad
ignem fovendum, cum quo ferrum cudunt, fed tan-
tum pro cultris, parvisque cuneis formandis.
hic ficcatus cortex ac minutim caefus Dammare quo-
que admilcetur, que facibus componendis infervit:
Refina hee tanta in Bataviam adfertur copia, ut Pic-
kol, quod centum & viginti quinque continet libras
Hollandicas, ematur pro uno binisve inperialibus, fi-
que carum fit, pro tribus.

Juniores hujus arbufculas ex Boero deduci curavi,
quas in Amboina plantavi, quarum una in altam ex-
crefcebat arborem , {ed anno decimo fexto nullos

produxerat hactenus flores fructusve , neque ejus trun- -

cus, qui viri craffitiem habebat, ullam exfudaverat
Dammaram , unde cognofcebam, hanc efle marem;
Eodem autem anno flores ac fructus producere in-
cipiebat. In Sumatra ora Orientali prope ]amb\{ &
Palumbang , in Htoribus variz Dammarz exftillant
* partes , que Dammarz Kretje vocantur, qua COD-
tunduntur, facibusque inferviunt,

Voces Dammara Maleyo, & Dammara Batu, qua-
rum prima deferiptz Dammarz Selanica, altera vul-
gari noftrz_Amboinenfi Dammara a nobis adtribui-
tur, alia a Maleyenfibus ufurpantur fignificationeé cir-
ca Malaccam' & Patanam; per Dammaram Maleyo
enim intelligunt preparatas faces , quas in iftis regio-
nibus componunt ex quodam Oleo Minjac Dammar
feu Minjac Caju ipfis dicto , nam poft Patanam in
montibus feri habitant populi Bata feu Alpborenfes di-
¢ti , hi deducunt Minjac Dammaram , colliguntque il-
lam ex arbore Collulut , quod femper eft tenue , album,

ellucidum , bonum fpirans odorem, quod in ollulis
ac vafculis confervant, de quo ulterius vide in Au-
&uario noftro. Ex hoc componitur Dammara Maleyo,
fumitur enim certa hujus Olei portio, qua cum Caju
Gelame cortice contufo & condciffo mifcetur , vel cum
illo Caju Puti , dein cortex vel germina Nibun {umun-
tur, qua fortiter inpinguntur in praparatum iftud o-
leum ope baculi, dein inftar lapidis indurefcic , ex
qua Maffa dein formantur faces: Per Dammaram Ba-
t1 antem intelligunt Dammaram iftam Selanicam, qux
in iftis quoque obvia eft montibus, magnat%ue ejus
frufta in {ilvis inveniuntur, raro enim illa colligitur,
quum ob ftrepitum vix adhibeatur ad fuffimigia, nifia
plebe, que illam contundit, commifcetque cum pa-
lea Padi, ac memorataPalepa, feu cortice ramorum
Nibun, quam liquefaciunt carbone ignito.

Minjac Cawan aliud eft oleum ex fructibus ignotz
arboris expreffum , craflicie & fubftantia {ebi albi,
guod in arundine Bambu dic¢a venale adfertur , in
quam, quum tenue ac fuidum fit, effunditor.

‘Arbor autem ifta vocatur Caju Cawan, ac copiofe
crefcit tam in Java , quam in Tegionibus Maleyenfi-
bus, ‘ita ut vilis fit precil. :

Vulgus hoc oleum adhibet loco Olei Canarini,
cum quo pifces fricant, quo & contra aphthas in-
fantum utuntur cum pauca Allii quantitate lique-
facto, inque tenue unguentum preparato.

e hac arbore ulterius vide in Auctuario meo; qua ibi
capite 26, {ub Dammara Leucomelena s quantum
mihi videtur, fequenti deferibitur modo.

Hiec arbor truncum habet erectum & altum, glabro
& cinerco oductum cortice: Ejus rami plurimis con-
(fant incurvis & nodofis rachidibus, qua foliagerunt
oppofita , ad quorum ortum genicula qu.p?_ue_ appa-
rent: Folia hazc optime referunt Canari folia, fed
paulo funtminora , rachides vero ad fuum ortum fquam-
mofa illa non gerunt foliola, qu& in Canarii genere
pbicrvantur.

Fructus

Idem-

Liber 1L cap. VIIL.

Het is wreemd aan dit bout , dat bet %o overvloedigen
bers van zig geeft, en tot branden zo0 weinig deugt ,
want Ao, 1666. bragten onze Scheeps-lieden een lading
brand-bout , van dit bout aan 't Kafleel , 't awelk zy op
Boero en Kelong omtrent de (tranden gekapt badden , mee-
nende dat bet ﬂfangi Mangi-boomen waaren , maar de Koks
wervioekten dit bout , om dat 't niet branden wwilde , en
in 't vuur lag te knerflen, avant dit bout , als gezegt,
beeft weele aderen wol Flaren Dammar , die wy namaals
uit de verrotte blokken , als ystakken uitgebaalt bebben.

De Alphoercezen op Boero kloppen dexen dikken baft
eer[t wat , droogen , en bewwaren bem om vuur mede te fto-
ken , waar byze baar yfer fmeeden , doch alleen tot me/-
fen en kleine byltjes. Dexelffte gedroogde, en kleine ge-
kapte bajt werd ook onder de Dammar gemengt , als men
toortzen daar van maken wil. Men bremgt dit bers in
sulke meenigte op Batavia, dat men den Picol van 125.
Hollandze ponden koopt voor een of twee Ryksdaalders,
en als °t duur is 5 voor drie Ryksdaalders.

Ik beb de jonge boompjes ook van Boero laten brengen ,
en op Amboina geplant , waar van de eene wel tot een bo-
gen boom opfehoat , maar in 't 16. jaar nog geen bloemen
of wruchten bad , moch den flam (zynde een man dik ) de
minfle Dammar uitgaf, waar aan ik bemerkte, dat bet
een Manneken was. Doch in °t zelfde jaar begon by eerf
zyn bloeizel en wruchten te geven.  Op de [tranden wan
Sumatras Ooft-kuft , by Famby en Palumbang werden
witgedreeven ver/cheide brokken vaneenig Dammar , diexe
Dammar Cretje noemen , diexe al te zamen Jtooten , en
tot branden gebruiken.

De- woorden. Dammar Maleyo, en Dammar Batu,

waar van wy 't eerfte de voorfchreeven Dammar Selan
toegepaft bebben , en bet tiweede aan onze gemeene Amboin-
Jehe Dammar geven xullen, gebruiken de Maleyers om-
trent Malacca en-Patana avat anders , want door Dam-
mar Maleyo verftaan/e de toegemaakte toortzen, dieze int
die Landen toebereyden uit een zeeker Oly MinjaciDam-
mar of Minjac Caju genaamt , want acbter Patane in "¢
gebergte awoonen de wilde volkeren Bata of Alphoereefen,
dexe brengen aof bet Minjac Dammar van den boom Col-
lulut, blyvende altyd dun', wit , klaar , welriekend , in
tonmetjes en potten verwaard : waar van xiet uitvoeriyker
in ’t Auctuarium. Hier uit maakt men de Dammar Ma-
leyo , men neemt den Oly , mengtze met de gekapte fchor/-
Je van Caju Gelam , of Caju éuti , meemt daar na de
“fchor(Je of Jchuitjes vom Nibum, ffampt bet daar in digt
met bouten , zo werd bet 2o bard als een fleen; en maakt
als dan toortzen bier 'van; daar en tegen door Dammar
Batu verflaanze de wvoorfchreeve Sclan , dewelke in 't
woornoemde gebergte ook walt , en met groote frukken in’t
Bofch blyft leggen , om dat menze tot bet brandenwegens
haor knerzen weinig gebruikt , bebalven by flegte lieden ,
dezelve fRootende en vermengende met kaf van Padi, en de
woornoemde Palepa of fcborﬁ'a der takken van Nibum ,en
met een kool vuur fmeltende,

Minjac Cawan is een ander Oly uit de oruchten van
een onbekende boom geperft , in de dikte en [ubftantic van
awitten ongel, 't welk men in Bamboezen te koop brengt s
avaar in 't nog dun zynde gegooten werd.

De boom biet ook Ca{u Cawan, en awaft overvloedig
':Zz{o 0p .“?arva, als in de Maleytfe Landen , o dat bet goed

00p 15. :

De_ﬂe tfte Jieden gebruiken bet in plaats van Canary s
om vis daar in te bakken, als mede tegens de Jprouw der
kinderem 5 met- een weinig Ajuin gefmolten, en tot ecn
dunne zalve gemaakt.

Van dexen boom wiet breeder in myn Autuarium: de-
awelke aldaar in bet 6. Hooftltuk onder Dammara
Leucomelzna, 2ot my voorkomt, op de vol-
gende wyze befchreeven werd.

Deze gewint een regt hooge ftam ,met een evene en wit-
achtige Jchor(Je bekleed; De takken bebben veele kromme
en knoeftige ryskens, daar aan de bladeren regt legens
malkanderen [Laan, ook met eenige knietjes aon baarerys-
kens. De bladeren gelyken weer wel na de Canary-bla-
deren of wat kleinder, maar de ryskens by baaren oor-
Jpronk bebben de gebaarde blaadjes mict gelyk andere Ca-
naris.

De









